
Abpostille
(Convención de La Haya de Octubre 1961)

it País: Estados Unidos de América

Este documento público

2. Ha sido firmado por Milton Adair Tingling

3. Quien actúa en su condición de Secretario del Condado

4. Lleva elsello / timbre del condado de Nueva York

Certificado

5. En la ciudad de Nueva York, New York 6. el día 17 de Febrero 2017

A Por el Secretario de Estado Encargado Especial, Estado de Nueva

g8 York No. NYC-738826

9. Sello / Timbre 10 Firma
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Ci
Factura: 001-002-000012349 20170901005D00585

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20170901005D00585

Ante mí, NOTARIO(A) PABLO LEONIDAS CONDO MACIASde la NOTARÍA QUINTA , comparece(n) DOLORES ELIANA

GUTIERREZ ALVARADOportador(a) de CÉDULA 0902942135 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, estado

civil VIUDO(A), domiciliado(a) en GUAYAQUIL, POR SUS PROPIOS DERECHOSencalidad de TRADUCTOR(A); quien(es)

declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede TRADUCCION,es(son) suya(s), la(s) misma(s) que

usa(n) en todos sus actos públicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en

unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribución que me confiere el numeral

novenodel artículo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que

antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva un original. GUAYAQUIL, a 3 DE

ABRIL DEL 2017, (19:00).

¿e
DOLORESELIANA GUTIERREZ ALVARADO

CÉDULA: 0902942135  
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Factura: 001-002-000012350 20170901005D00586

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20170901005D00586

Ante mí, NOTARIO(A) PABLO LEONIDAS CONDO MACIAS de la NOTARÍA QUINTA , comparece(n) DOLORES ELIANA

GUTIERREZ ALVARADOportador(a) de CÉDULA 0902942135 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, estado

civil VIUDO(A), domiciliado(a) en GUAYAQUIL, POR SUS PROPIOS DERECHOSencalidad de TRADUCTOR(A); quien(es)

declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede TRADUCCION, es(son) suya(s), la(s) misma(s) que

usa(n) en todos sus actos públicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en

unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribución que me confiere el numeral

novenodel artículo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que

antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva un original. GUAYAQUIL, a 3 DE

ABRIL DEL 2017, (19:01).

DOLORESELIANA GUTIERREZ ALVARADO

CÉDULA: 0902942135  



PODER

Sepan todos por medio del presente que Colgate-Palmolive Company, una compañía constituida
y organizada en el Estado de Delaware, Estados Unidos de América, con su domicilio en 1209
Orange Street, Wilmington; Delaware 19801 (La “Corporación”), accionista de Colgate-
Palmolive del Ecuador S.A.I,C. (*CP Ecuador”), por la presente autoriza a la Sra. Maria Giler
Echeverria (La Apoderada) para representar a la Corporación en sus actividades en el Ecuador,
contestar las demandas que se presentaren contra ella y cumplir con las obligaciones que le
correspondan.

Este poder estará vigente durante el año 2017 o hasta que el mismo sea revocado por la
Corporación.

EN FE DE LO CUAL,la suscrita firma la presente el día l6 de Febrero del 2017,

Por y en nombre de
Colgate-Palmolive Company

fa a
x
 

Kristine Hutchinson
Asistente Secretaria

Estado de Nueva York  )

Condado de Nueva )

York

El dia 16th de Febrero del año 2017 ante el suscrito, un Notario Público en y para el Estado de Nueva York se
presentó personalmente Kristine Hutchinson, a quien conozco o quien lo probó en la base de evidencia satisfac-toria
que es la persona cuyo nombre aparece en el documento y me confirma que lo celebró en su condición y que mediante
su firma en el instrumento, la persona , o a nombre de quien la persona actuó, celebró el instrumento.

NOTARIO PÚBLICO
Nikta N. Mody

Notario Público—Estado de Nueva York

No. 01/M06254859

4

Dolores Gutiérrez
C.!. 090294213-5

Por este medio certifico que lo traducido al español es lo que consta enel original en inglés
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Factura: 001-002-000012351 20170901005D00587

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20170901005D00587

Ante mí, NOTARIO(A) PABLO LEONIDAS CONDO MACIASde la NOTARÍA QUINTA , comparece(n) DOLORES ELIANA

GUTIERREZ ALVARADOportador(a) de CÉDULA 0902942135 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, estado

civil VIUDO(A), domiciliado(a) en GUAYAQUIL, POR SUS PROPIOS DERECHOSencalidad de TRADUCTOR(A); quien(es)

declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede TRADUCCION,esí(son) suya(s), la(s) misma(s) que

usa(n) en todos sus actos públicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en

unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribución que me confiere el numeral

noveno del artículo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que

antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva un original. GUAYAQUIL, a 3 DE

ABRIL DEL 2017, (19:02).

DOLORESELIANA GUTIERREZ ALVARADO
CÉDULA: 0902942135
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”

y REPÚBLICA DEL ECUADOR $iascsoción
Dirección General de Registro Civil, Identificación y Cedulación

CERTIFICADODIGITAL DE DATOSDE IDENTIDAD

Número único de identificación: 0902942135

Nombres del ciudadano: GUTIERREZ ALVARADO DOLORESELIANA

Condición del cedulado: CIUDADANO

 

Lugar de nacimiento: ECUADOR/GUAYAS/GUAYAQUIL/CARBO

/CONCEPCION/ 

Fecha de nacimiento: 12 DE JULIO DE 1945

   Nacionalidad: ECUATORIANA

Sexo: MUJER

Instrucción: BACHILLERATO

Profesión: TRADUCTOR

Estado Civil: VIUDO

Cónyuge: VARAS HECTOR

Nombres del padre: GUTIERREZ SILVERIO

Nombres de la madre: ALVARADO HILDA

Fecha de expedición: 18 DE MAYO DE 2015

Información certificada a la fecha: 3 DE ABRIL DE 2017

Emisor: PABLO LEONIDAS CONDO MACIAS - GUAYAS-GUAYAQUIL-NT 5 - GUAYAS - GUAYAQUIL

N? de certificado: 176-016-84229
ná

Ing. Jorge Troya Fuertes
1 76-0 16-84229 Mirartar Mlanaral dal Daminten Masil ldambifiammd o Putob

     Location: Ecuador

  
 

 
  



Alpostille
(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)

1. Country: United States of America

This public document

2, has beensigned by Milton Adair Tingling

3. acting in the capacity of County Clerk

A. bears the seal/stamp of the county of New York

- Certified

5. at New York City, New York 6. the 17th day of February 2017

F. by Special Deputy Secretary of State, State of New York

8. No. NYC-738826

  

 

9. Seal/Stamp 10. Signature
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PODER

Sepan todos por medio del presente que Colgate-Palmolive Company, una compañía constituida
y organizada en el Estado de Delaware, Estados Unidos de América, con su domicilio en 1209
Orange Street, Wilmington, Delaware 19801 (La “Corporación”), accionista de Colgate-
Palmolive del Ecuador S.A.I.C. (“CP Ecuador”), por la presente autoriza a la Sra. Maria Giler

Echeverria (La Apoderada) para representar a la Corporación en sus actividades en el Ecuador,
contestar las demandas que se presentaren contra ella y cumplir con las obligaciones que le

correspondan.

Este poder estará vigente durante el año 2017 o hasta que el mismo sea revocado por la

Corporación.

EN FE DE LO CUAL,la suscrita firma la presente el día le de Febrero del 2017.

Por y en nombre de
Colgate-Palmolive Company

 

Kristine Hutchinson
Asistente Secretaria

State ofNew York )
) ss.

County ofNew York )

On the_|¿M day of February in the year 2017 before me, the undersigned, a Notary Public in and for

the State ofNew York, personally appeared Kristine Hutchinson, personally known to me or proved to me on the

basis of satisfactory evidence to be the individual whose name is subscribed to the within instrument and

acknowledged to me that she executed the same in her capacity, and that by her signature on the instrument, the

individual, or the person on behalf of which the individual acted, executed the instrument.

NOTARY PUBLIC
Nikta N. Mody A
Notary Public — State ofNew York
No. 01M06254859
Qualified in New York County
My Commission Expires January 23, 2020
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(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)

1. Country: United States of America

This public document

2. has been signed by Milton Adair Tingling

3. acting in the capacity of County Clerk

4. bears the seal/stamp of the county of New York

Certified

5. at New York City, New York 6. the 17th day of February 2017

7. by Special Deputy Secretary of State, State of New York

8. No. NYC-738822

9. Seal/Stamp 10. Signature
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POWER OF ATTORNEY

Know all men by these presents that Colgate-Palmolive Company, a company duly organized
and existing according to the laws of the State of Delaware, United States of America, with its

registered office at 1209 Orange Street, Wilmington, Delaware 19801 (the “Corporation”), and a
shareholder of Colgate-Palmolive del Ecuador S.A.I.C. (“CP Ecuador”), hereby authorizes Mrs.
Maria Giler Echeverria (the “Grantee”) to represent the Corporation (i) in its activities in
Ecuador exercising its rights, (ii) in answering any demands for proceedings againstit and (iii)
in complying with the obligations that apply toit.

Unless sooner revoked or terminated, this Power of Attorney shall be in effect until December

 

31, 2017.

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned has executed this Power of Attorney as of this
| 444, day of February 2017.

For and on behalf of

Colgate-Palmolive Company

Kristine Hutchinson

Assistant Secretary

State ofNew York )

) ss.

County ofNew York )

On the (644 day ofFebruary in the year 2017 before me, the undersigned, a Notary Public in and for
the State ofNew York, personally appeared Kristine Hutchinson, personally known to me or proved to me on the
basis of satisfactory evidence to be the individual whose nameis subscribed to the within instrument and
acknowledged to me that she executed the samein her capacity, and that by her signature on the instrument, the
individual, or the person on behalf of which the individual acted, executed the instrument.

    NOTARY PUBLIC
Nikta N. Mody .

Notary Public — State ofNew York

No. 01M06254859
Qualified in New York County

My Commission Expires January 23, 2020


